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Montazni a provozni pokyny

Pro ABS ponorna michadla,
ABS ponorna recirkulaéni ¢erpadla a
ABS flow booster SB-KA

RW 300 RW 400 RW 650 RW 900
RW 400 LW RW 550 DM RW 650 LW

RCP 250 RCP 400 RCP 500 RCP 800
SB 1236 KA SB 1237 KA

Sulzer si vyhrazuje pravo ménit technické parametry v souladu s vyvojem!
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1 VSeobecné

1.1 Uvod

Tyto Montazni a provozni pokyny a pfiloha Bezpeénostni pokyny obsahuji zakladni pokyny a bezpe&nostni
opatfeni, které musi byt dodrzeny béhem dopravy, montaze a uvadéni do provozu. Proto je nezbytné nutné,
aby si tyto pokyny dikladné prostudovali montéfi, pracovnici obsluhy a uzivatelé zafizeni. Tyto pokyny musi byt
ulozeny na pfistupném misté v misté instalace.

Bezpecnostni pokyny, jejichz nedodrzeni by mohlo zpusobit ohrozeni Zivota osob, jsou zvlast zdlraz-
nény vSeobecnym symbolem nebezpedi.

Misto s nebezpeénym napétim je oznaceno timto symbolem.

Ié Tento symbol oznacuje nebezpedi vybuchu.

POZOR Objevuje se u bezpecnostnich pokyndu, jejichZ nedodrZzeni mize poskodit zafizeni
nebo ovlivnit jeho provoz.

POZNAMKA Podava dilezZité informace.

Oznaceni obrazku, napf. (3/2) - prvni Cislice oznacuje Cislo obrazku a druha polohu na tomto obrazku.

1.2 Spravné pouziti michadel

Vyrobky ABS jsou konstruovany v souladu s nejnovéjSim stavem techniky a podle platnych bezpec€nostnich
predpisu. Pfesto muze byt pfi nespravném pouziti zafizeni ohrozen zivot uzivatele nebo tfeti osoby nebo muze
dojit k poSkozeni stroje ¢&i jinych zafizeni.

Zatizeni ABS mohou byt provozovana pouze v dokonalém technické stavu za dodrzovani vSech bezpecnost-
nich pozadavk( a v souladu s Montaznimi a provoznimi pokyny! Jiny zplsob provozovani je nepfipustny a
za Skody pfi ném vzniklé dodavatel neruci. VeSkera rizika nese provozovatel.

V pfipadé pochybnosti o moznosti uvazovaného zplsobu pouziti vyrobku je nutné se pfedem obratit na doda-
vatele.

Pokud se objevi jakékoliv problémy, je nutné zafizeni ABS ihned zastavit, zajistit a poruchu odstranit. V pfipadé
nutnosti kontaktujte servisni organizaci ABS.
1.3 Omezeni pro pouziti michadel RW/RCP/SB-KA

Michadla ABS RW/RCP jsou dodavana jak ve standardnim provedeni, tak v provedeni Ex pro pouziti v pro-
stfedi s nebezpedim vybuchu (ATEX Il 2Gk Ex d IIB T4) pro 50 Hz nebo FM (NEC 500. Class I, Division 1.
Group C&D. T3C) pro 60 Hz.

Limity: Maximalni teplota kapaliny 40 °C (104 °F)
Maximalni hloubka ponofeni 20 m (65 ft)

POZOR PFi déilce kabelu mensi nez 20 m/65 se adekvatné snizuje i hloubka ponoru. Ve vyji-
mecnych pfipadech je hloubka ponofeni vétsi nez 20 m/65 ft mozna. Pro tyto instala-
ce je vSak nutny pisemny souhlas Sulzer.

CZ0551-E
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% Pouziti pro michani a Cerpani hoflavych a vybusnych kapalin je zakazano!
1’% V mistech s nebezpedim vybuchu mohou byt pouzita pouze stroje oznacené Ex!

Pro provoz stroju uréenych pro provoz v mistech s nebezpecim vybuchu plati:

V mistech s nebezpedim vybuchu musi byt stroj v provedeni Ex pfi spousténi a za provozu zcela ponofen. Jiné
provozni rezimy, jako napf. chod nasucho nejsou dovoleny!

POZOR RW/RCP pro Ex d IIB T4 neni vybaveno DI sondou v olejové komore.

POZNAMKA RW 400/650 a RCP 400/500 pro FM (NEC 500) muze byt vybaveno (za pFiplatek) speci-
alni DI sondou v olejové komore. Z konstrukcnich duvodi toto neni mozné u RW 900
a RCP 800.

Pro provoz RW/RCP urc¢enych pro provoz v mistech s nebezpeéim vybuchu plati:

V mistech s nebezpedim vybuchu musi byt motor RW/RCP v provedeni Ex pfi spousténi a za provozu zcela
ponofen!

RWY/RCP pro provoz v mistech s nebezpec¢im vybuchu musi byt vybaveny bimetalovymi nebo termistorovymi
tepelnymi Cidly podle DIN 44081 — 150 zapojenymi do vhodného relé certifikovaného podle smérnice 94/9/EC.

Pro provoz RW/RCP uréenych pro provoz v mistech s nebezpeéim vybuchu s frekvenénim méniéem
plati:

Motory musi byt vybaveny nadproudovou ochranou a teplenymi €idly (PTC DIN 44081-150) ve vinuti motoru
zapojenymi do vhodného relé certifikovaného podle smérnice 94/9/EC.

Stroje uréené pro provoz v mistech s nebezpecim vybuchu nesméji byt nikdy provozovany pfi frekvenci vySsi
nez je uvedeno na typovém Stitku (50 nebo 60 Hz).

1.4 Oblasti pouziti

1.4.1 Oblasti pouziti RW

Ponorna michadla ABS (RW 300 az 900) s vodotésné zapouzdfenym ponornym motorem jsou vysoce kvalitni
vyrobky, které jsou ur€eny pro nasledujici pouziti:

* Michani

* Promichavani

« Cirkulace
V komunalnich &istirnach odpadnich vod, v primyslu a v zemédélstvi.
Typ LW je vybaven specialni vrtuli pro pouziti v zemédélstvi, typ DM je vybaven specialni vrtuli Drilling mud.

1.4.2 Oblasti pouziti RCP

Recirkulaéni ¢erpadla ABS (RCP 250 az 800) s vodotésné zapouzdienym ponornym motorem jsou kvalitni
vyrobky, které jsou uréeny pro nasledujici pouziti:

« Cerpani a recirkulace aktivovaného kalu v &istirnach odpadnich vod s odstrafiovani dusiku (nitrifikace/denitri-
fikace)

+ Cerpani destové a povrchové vody

CZ 0551-E
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1.4.3 Oblasti pouziti SB-KA

Michadla SB-KA byla vyvinuta pro pouziti v istirenskych procesech, kdy se biomasa nevznasi volné v odpad-
ni vodé ve formeé “vioCek”, ale je pfirostla ve formé “biofilmu” na povrchu nosice. Pfikladem tohoto procesu je
“Moving Bed™” spole¢nosti AnoxKaldnes.

1.5 Identifikac¢ni kod

Hydraulika Motor
AAA BBCD UVVV/W-XY.Z Ex Material

0551-0002

Ex provedeni

Prevodovy pomér (jen RW 900,
RCP 800 a SB-KA)

Velikost motoru

Pocet p6éld motoru

Vykon motoru [P, (kW) x 10]

Ur€eni motoru (napf. A)

Identifikaéni Gislo

Typ vrtule®

Vytlak DN [cm] pro RCP
Primér vrtule [cm] pro RW/SB-KA

Rada

*Typ vrtule: 1 = Michaci vrtule (pouze bez kruhu); 2 = 2-lista tahova vrtule; 3 = 3-lista tahova vrtule;
4 = 2-lista tahova vrtule s kruhem; 5 = 3-lista tahova vrtule s kruhem;
7 = 3- lista specialni vrtule pro biofilmové reaktory

Obrazek 1 Identifikacni kod RW/RCP/SB-KA

1.6 Technické udaje
Maximalni hladina hluku vSech jednotek je 70 dB(A). V zavislosti na zplsobu instalace mlze byt naméfena
vyS3i hodnota nez 70 dB (A).

POZOR Maximalni teplota média pro nepretrzity provoz je 40° C pro ponofené michadlo.

CZ0551-E
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1.6.1 Technické udaje RW 50 Hz

Vrtule Motor (50 Hz/400 V) Instalace
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[mm] | [1/min] kW] | [kW] [Al | [Al kgl | [kg]

RW 3021 300 904 o A 15/6 2,21 1,5 ° 46 | 168 | 1 | e | o o | e 48 54
RW 3022 300 904 o A 15/6 2,21 1,5 ) 46 | 16,8 | 1 | o | o o | e 48 54
RW 3031 300 904 o A 15/6 2,21 1,5 ° 46 | 168 | 1 | e | o o | e 48 54
RW 3032 300 894 o A 28/6 4,09 2,8 . 84 304 | 1 | e | o o | e 51 57
RW 3033 300 894 o A 28/6 4,09 2,8 ) 84 304 | 1 | e | o o | e 51 57
RW 3034 300 894 o A 28/6 4,09 2,8 ° 84 304 |1 | e | @ o | e 51 57
RW 4021 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 . 9,3 40 1 | e | @ o | e o 96 102
RW 4022 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 . 9,3 40 1 | e | @ o | e o 96 102
RW 4023 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 . 9,3 40 1 | e | @ o | e o 96 102
RW 4024 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 ) 9,3 40 1| e | @ o | e o 96 102
RW 4031 400 680 o A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | @ o | e o 96 102
RW 4032 400 680 o A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 | e | o o | e o 96 102
RW 4033 400 680 o A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 | e | @ o | e o 96 102
RW 6521 580 470 o A 50/12 71 5,0 e | 18,2 | 52 2 | e | @ o ) 150 | 168
RW 6522 580 470 o A 50/12 71 5,0 e | 18,2 | 52 2 | e | @ o ° 150 | 168
RW 6523 650 470 o A 50/12 71 5,0 e | 18,2 | 52 2 | e | o o . 150 | 168
RW 6524 650 470 o A 50/12 71 5,0 e | 18,2 | 52 2 | e | @ o ) 150 | 168
RW 6525 650 470 o A 50/12 71 5,0 e | 18,2 | 52 2 | e | @ o ° 150 | 168
RW 6531 650 462 o A 75/12 10,3 7,5 e | 245 | 54 3 | e | @ o ) 180 | 198
RW 6532 650 462 o A 75112 10,3 7,5 e | 245 | 54 3| e | e o ° 180 | 198
RW 6533 650 470 o | A100/12 13,3 10,0 e | 31,9 | AN 4 | e | o o . 200 | 218
RW 9032 900 238! o A 110/4 13,2 11,0 e | 221 | 114 | 2 | @ | & | © ) 180 | 258
RW 9033 900 238! o A 110/4 13,2 11,0 e | 221 | 114 | 2 | @ | o | © ° 180 | 258
RW 9034 900 238! o A 110/4 13,2 11,0 e | 221 | 114 | 2 | @ | o | © ) 180 | 258
RW 9035 900 238! o A 150/4 17,8 15,0 e | 313|172 | 4 | @ | & | © ) 185 | 263
RW 9033 900 2852 o A 150/4 17,8 15,0 e 313|172 | 4 | & | o | © ° 185 | 263
RW 9034 900 2852 o A 220/4 25,8 22,0 e 439 | 242 | 4 | e | & | © ) 210 | 288
RW 9035 900 2852 o A 220/4 25,8 22,0 e 439 | 242 | 4 | e | o | O ° 210 | 288

P, = Pfikon; P, = Vykon
1= Otacky vrtule s pfevodem i=6; 2= Otacky vrtule s pfevodem i=5
e = Standard ; o = Volitelng; e* = Cidlo pruisaku ve spojovaci komofe misto v olejové komore

**Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0.75

POZNAMKA Uvedené udaje plati i pro verze s kruhem (Viz. kap. 1.5 Identifika¢ni kéd). Provedeni
pro jina napéti jsou dostupna na vyzadani.

CZ 0551-E
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1.6.2 Technické udaje RW 60 Hz

Vrtule Motor (60 Hz/460 V) Instalace
x = | =
%52 2 3 |3 S5
- a’ 8 -5. % % -cgu :>: o ﬁ E
s | 3 g0z % % 928 EPsigee g
£ S|z 2 ¢ 8 2 E83 % iB3oele ol
g€ 8| 8 « & £ 2 T3 E§ 8 P2z ¢
s |5 % 8 & ¢ 5 5%z 3 zié&s388 E
(= a 2 o > |25 é £ | a/Flg->3 E s
o | g o | x 5 o )
238 ks 8
o o | ©°
[mm] | [1/min] kW] | [kW] (Al | [A] (kg | [kg]
RW 3021 | 300 1M1 | o | A17/6 | 236 | 1,7 | e 43 1155 1 | e | e | 0 | @ 48 | 54
RW 3022 | 300 1M1 | o | A17/6 | 236 | 1,7 | e 43 1155 1 | e | @ | 0 | @ 48 | 54
RW 3031 | 300 | 1097 | o | A32/6 4,4 32 | e 88 (248| 1 | e | @ | O | @ 51 57
Rw 3032 | 300 | 1097 | o | A32/6 4,4 32 | e 88 (248| 1 | e | @ | O | @ 51 57
RW 4021 | 400 858 | o | A35/8 4,6 35 | e 87 | 38 |1 |e| e | 0| e | 0| 96 | 102
RwW 4022 | 400 858 | o | A35/8 4,6 35 | e 87 | 38 |1 |e| e | 0| e | 0| 96 | 102
RW 4023 | 400 858 | o | A35/8 4,6 35 | e 87 |3 |1 |e| @ | 0| e | 0| 96 | 102
RW 4024 | 400 841 o| A46/8 6,0 4,6 e |10,3| 38 | 2 |e | @ | 0| e | 0| 96 | 102
RW 4031 | 400 841 o| A46/8 6,0 4,6 ©e|10,3| 38 | 2 | e | @ | 0| e | 0| 96 | 102
RW 6521 580 571 o| A60/12 | 8,0 6,0 e | 175 50 | 2 |e | ® O e | 150 | 168
RW 6522 | 580 571 o| A60/12 | 8,0 6,0 e | 175 50 | 2 |e | @ O e | 150 | 168
RW 6531 | 650 567 | o | A90/12 | 11,5 | 9,0 239 52 |2 | e | e O e | 180 | 198
RW 6532 | 650 567 | o | A90/12 | 11,5 | 9,0 239 52 |2 | e | e O e | 180 | 198
RW 6533 | 650 567 | o | A90M12 | 11,5 | 9,0 239 52 |2 | e | e O e | 180 | 198
RW 6534 | 650 569 | o | A120/12| 15,3 | 12,0 e |314| 8 | 3 | e | e O e | 200 | 218
RW 6535 | 650 569 | o | A120/12| 15,3 | 12,0 e 314 83 | 3 | e | e O e | 200 | 218
RW9032 | 900 | 238" | o | A130/4 | 153 | 13,0 218109 | 2 | e | & | O e | 180 | 258
RW 9033 | 900 | 238" |o | A130/4 | 153 | 13,0 218109 | 2 | e | & | © e | 180 | 258
RW 9034 | 900 | 238" |o | A130/4 | 153 | 13,0 e 21,8109 | 2 | o | & | © e | 180 | 258
RW 9035 | 900 | 238" | o | A170/4 | 19,8 | 17,0 © 294|165 | 3 | @ | & | © e | 185 | 263
RW 9033 | 900 | 2852 | o | A170/4 | 19,8 | 17,0 © 2941165 | 3 | @ | & | © e | 185 | 263
RW 9034 | 900 | 2852 | o | A250/4 | 28,8 | 25,0 o 4171229 | 4 | o | & | © e | 210 | 288
RW 9035 | 900 | 285% | o | A250/4 | 28,8 | 25,0 e | 4171229 | 4 | o | & | © e | 210 | 288
P, = P¥ikon; P, = Viykon
1= Ota&ky vrtule s pfevodem i=7; 2= Otagky vrtule s pfevodem i=6
= Standard ; o = Volitelné; o* = Cidlo priisaku ve spojovaci komofe misto v olejové komote
**Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard: 1=1x7G x1.5;2=1x10Gx15;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0.75

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

1.6.3 Technické udaje RW - specialni provedeni

SULZER

- —
- o . | O =} o
o o [a) =] © =] I o
Tz 2 0z 2 38 & 2 iz EEos 0%
2 s g 2 s | 2 E | % > > S 1©8 m £ wlo| E
o = 0 o £ e | E 2 = > el = Q25 =
€ Q s E c E . o 3 2 .g NIRRT
E o o e | c|E g7 0 o 21210 x ¢ |28 >
o S > X o |.¢ |2 s =1 Sl S T|w & |35 &
= - = i~ - S = (] N 3] O | .= o ~
(= o o | > |29 E ) <|Fpo >3 3
> 3 (% = o o S
3 =
n
[mm] | [1/min] [kW] | [kW] [A] (Al [HZ] [kg]
RW 4033 LW | 400 | 680 A 40/8 56 | 40 . 10,9/400 V 40/400 V 1 |e|e| 0|50 e |0 92
RW 6532 LW | 650 | 462 A75M12 | 10,3 | 7,5 . 24,5/400 V 54/400 V 2 |e| e | 0| 50 e | 180
RW 6533 LW | 650 470 | A100/M12 | 13,3 | 10,0 . 31,9/400 V 91/400 V 2 |e| e | 0| 50 e | 200
RW 5531 DM | 550 470 | A100/12 13,3 | 10,0 | e 31,9/400 V 91/400 V 2 |e| e | 0| 50 e | 205
RW 5531 DM | 550 557 | A120/12 | 16,0 | 12,0 | e 36,5/440-460V | 97/440-460V | 2 | e | @ | 0o | 60 e | 205
RW 5531 DM | 550 | 569 | A120/12 | 153 | 12,0 | e 20,9/690 V 65/690 V 2 | e|e| 0| 60 e | 205
LW - Verze se specialni vrtuli pro pouziti v zemédélstvi; DM - Verze se specialni vrtuli Drilling Mud
P, = Pfikon; P, = Vykon e = Standard ; o = VoliteIng; **Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard: 1 = 1x10Gx1.5; 2 = 3x6+3x6/3E+3x1.5
1.6.4 Technické udaje RCP 50 Hz
Vrtule Motor (50 Hz/400 V)
I | 5= -
2 2f 5 T g e
= © o n = - ' -] =
3 S S > = | 8 3 X _ | 8| x £9
= | g ¢ 5 o o ¢ B« 8. 2.5F 3 8% Eg
2 3 i 0} T | 5|5 5 558232338 F % gED
< >h O | > N £ s = —
o e g |z 9 B g & : £ ¥gge a5 3| 5 v ek
2 = © > o > 0 | 0 3 S Xp| 5 5l ea
& | & ° : gz 5 8 2 %5 " g
O o ] P> [l i~
& ga 5 & °=
[mm] | [1/min] | [m] | [I/s] [kW] | [kW] (Al | [A] (ka]
RCP 2533 | 246 980 11 85 A 15/6 2,21 1,5 ° 46 |16,8| 1 o | o | o 61
RCP 2534 | 246 980 1,6 | 120 A 28/6 4,09 | 2,8 ° 84 (304 | 1 o | e | ®o| GO
RCP 2535 | 246 980 1,8 | 160 A 28/6 4,09 | 2,8 ° 84 304 | 1 e | e | o| 66
RCP 4022 | 394 730 113 | 165 A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | o | o 118
RCP 4023 | 394 730 1,35 | 195 A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | o | 0o 118
RCP 4024 | 394 730 1,49 | 215 A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | o | | 118
RCP 4031 394 730 1,67 | 225 A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | o | 0| 118
RCP 4032 | 394 730 1,40 | 245 A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | o | 0o 118
RCP 4033 | 394 730 1,21 | 280 A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 e | o | e 118
RCP 5031 492 470 1,08 | 390 | A50/12 71 5,0 e | 18,2 | 52 2 e | o | 0| 215
RCP 5032 | 492 470 1,30 | 440 | A75M12 | 10,3 | 7,5 e | 245 | 54 3 e | o | o | 250
RCP 5033 | 492 470 1,38 | 500 | A75/12 | 10,3 | 7,5 e | 245 | 54 3 e | o | o | 250
RCP 5034 | 492 470 140 | 550 | A75M12 | 10,3 | 7,5 e | 245 | 54 3 e | o | o | 250
RCP 5035 | 492 470 1,45 | 585 | A100/12 | 13,3 | 10,0 e | 31,9 | AN 3 e | o | o | 255
RCP 5036 | 492 470 1,27 | 655 | A100/12 | 13,3 | 10,0 e | 31,9 | AN 3 e | o | o | 255
RCP 8031 792 285" | 1,70 | 889 | A 150/4 17,8 | 15,0 e | 31,3 | 172 3 o | o | o | 285
RCP 8032 | 792 285" | 1,85 | 986 | A220/4 | 25,8 | 22,0 e | 439 | 242 4 o | o | o | 315
RCP 8031 792 3602 | 2,30 | 1097 | A220/4 | 25,8 | 22,0 e | 439 | 242 4 o | o | o | 315
RCP 8032 | 792 3602 | 110 | 1194 | A220/4 | 25,8 | 22,0 e | 439 | 242 4 o | o | o | 315

P, = Pfikon; P, = Vykon, 1= Otacky vrtule s pfevodem i=5; 2= Otacky vrtule s pfevodem i=4

e = Standard ; o = Volitelng; e* = Cidlo prisaku ve spojovaci komofe misto v olejové komore

**Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0.75

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

1.6.5 Technické udaje RCP 60 Hz

SULZER

Vrtule Motor (60 Hz/460 V)
x —_~
- - -
> 241 2 g g |3 —
= o| 5| Y| X |¢ e
F— [a) — = - 8 —_ =
3 s 3 5 - |5/ f 5 2ln g £ 8 c?
“ + € o o o £ b - ° © | = | | O] OO
T > S x x - c - ] 3 ' 0 o3 £ 0
> © © o) c = © 3 (] * = et O =
£ o > < o £ o g |a | N o S 4 E|&|m|<%z
o g S a = > | E| 2 o > | 5|2 = Z2|S3
2 S S > a | > s | T| > § 2 & z|s|ge
o @ o = | 2| S S |8 F ||k =E
[T} :2 o 0 © O O
[72] ° [=X
§ 5 e |F
[mm] | [¥/min] | [m] | [I/s] (kW] | [kW] Al | [Al [ka]
RCP 2533 | 246 1180 11 100 A 17/6 2,36 | 1,7 . 43 | 155 | 1 e | o | o | 61
RCP 2534 | 246 1180 1,6 145 A 32/6 4,39 | 3,2 ° 88 | 248 | 1 e | o | o | 66
RCP 2535 | 246 1180 1,4 180 A 32/6 4,39 | 3,2 ) 88 | 248 | 1 e | o | o | GO
RCP 4022 | 394 841 1,70 | 200 A 46/8 6,0 4,6 e | 10,3 | 38 2 | e | o | @ | 118
RCP 4023 | 394 841 1,85 | 245 A 46/8 6,0 4,6 e | 10,3 | 38 2 | e | o | | 118
RCP 4024 | 394 841 1,62 | 265 A 46/8 6,0 4,6 e | 10,3 | 38 2 | e | o | | 118
RCP 4031 | 394 841 1,36 | 275 A 46/8 6,0 4,6 e | 10,3 | 38 2 | e | o | o | 118
RCP 5031 | 492 570 1,62 | 460 | A90/12 11,5 | 9,0 e | 239 | 52 2 | e | o | @ | 250
RCP 5032 | 492 570 1,52 | 515 | A120/12 | 15,3 | 12,0 e | 314 | 88 3| e | o | @ | 255
RCP 5033 | 492 570 1,20 | 590 | A120/12 | 15,3 | 12,0 e | 314 | 88 3 o | o | o | 255
RCP 5034 | 492 570 114 | 640 | A120/12 | 15,3 | 12,0 e | 31,4 | 88 3| e | o | @] 255
RCP 8031 | 792 285! 1,70 | 889 | A130/4 | 15,3 | 13,0 e | 218 | 109 | 2 | o | o | @ | 280
RCP 8032 | 792 285 1,85 | 986 | A250/4 | 28,8 | 25,0 o | 417 | 229 | 4 | o | o | @ | 315
RCP 8031 | 792 3602 | 2,30 | 1097 | A250/4 | 28,8 | 25,0 o | 417 | 229 | 4 | o | o | @ | 315
RCP 8032 | 792 3602 110 | 1194 | A250/4 | 28,8 | 25,0 o | 417 | 229 | 4 | o | o* | @ | 315
P, = Pfikon; P, = Vykon; 1= Otacky vrtule s pfevodem i=6; 2= Otacky vrtule s pfevodem i=5
e = Standard ; o = VoliteIng; e* = Cidlo priisaku ve spojovaci komofe misto v olejové komofe
**Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0.75
1.6.6 Technické udaje SB-KA
Vrtule Motor Hmotnost
- N ! - = T = ®© ®
[ N (7]
- 2 5 E ex| 3¥g | 3fm X PR o
o 3 =~ - ~ K T 5o 6o |U=| T | ® =
[} = > o o o — () [T el — 7T S H <)
2 s X 5 c c |22 €| 28 238 |28 2 |2 <
3 B ‘© £ ) S |59 e2| 527 | 827 22 £ | & -
o £ bl o E | > B2/ %2 882 £82 8§88 2 | &= >
= 2 s = 3 BT 3% 5§98 B8%g v g 3z ¢
o o — N._ < O =
= & &% 55 | g5 |@ 3
[mm] | [1/min] (kW] | [kW] [A] (Al [kgl
SB 1236 KA 900 100’ A30/8 | 4,2 3,0 . 9,3/400V | 37/400V 1 ) . 176
SB 1237 KA 1080 100! A40/8 | 5,6 4,0 ° 10,9/400V | 40/400V 2 . ° 179
SB 1236 KA 900 1002 A35/8 | 4,6 3,5 . 8,7/460 V 38/460 V 1 ) ° 176
SB 1237 KA 1080 1002 A46/8 | 6,0 4,6 ° 10,3/460V | 38/460 V 2 ° ° 179

P, = Pfikon; P, = Vykon, 1= Otacky vrtule s pfevodem i=7; 2= Otacky vrtule s pfevodem i=8

e = Standard ; o = Volitelné; **Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard: 1=1x7G x1.5;2=1x10G x 1.5

POZNAMKA
12

Provedeni pro jina napéti jsou dostupna na vyzadani.
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

1.7 Rozméry a hmotnosti
POZNAMKA Hmotnost zafizeni je uvedena na typovém Stitku a je rovnéz uvedena v tabulce
v kap.1.6.

1.71 Rozméry RW

S a S o —~w— o ~ o ~ o ~ o3 -~ o~
| 83737 | 8378T | BT | Bulo¥ |BgTgF | SE5ET | 8gFgE
Rozméry 2P0t o ;80,‘9,0 =<2<q2 =<2<2 2Z2%9 ;Sogo ggogo
EILCL | gl | g L L | g L e | gTRTC mEE’/E@/ gTLese
D, 2 300 2 400 2 650 2 650 2 650 2 900 2 900
D, 2 462 2 560 2 810 2 810 2 810 2 1150 2 1150
d, 2 158 8 222.5 2 262.5 2 262.5 2 262.5 9 222.5 9 222.5
Ho 60 264 262 - - - - -
H o 100 - 306 306 306 306 306 306
h, 700 700 1100 1100 1100 1500 1500
L, o060 610 665 - - - - -
L, o100 - 700 830 970 970 1150 1250
L,o060 610 685 - - - - -
L,o100 - 720 850 990 990 1170 1270
I, 725 795 925 1065 1065 1240 1340
|, 0 60 - 300 - - - - -
l,0100 - 300 400 630 530 - -
X, 060 230 360 - - - - -
X, 0100 - 280 320 420 400 470 500
X, 060 264 300 - - - - -
X, 0100 - 310 330 430 410 520 550
L, (RW 900) min. I, 2
: X - min. 190 %
o] 9 r - = s
™ | <
- £
S H— 1 T £
V © | 9
LT
)
o~ O
282 .
o0%|® ‘ ,
- g
&¥,8 B ce0x60 T~ i a -
- f,/ E 1, ‘ -
Q | .
\r ! . A
\ . < 4 4
4 . A
[_Xz—‘
>
e 1 17 (= 0 60 + 22°/30°
o 100 + 15°/22°/30°
L2
Obrazek 2 Rozméry RW
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

1.7.2  Rozméry\ RCP

X = Pfiruba PN6, DIN EN 1092-1
784 o
& f
A X L)
N~
g |
1N L
Q
1 [ o O
615
,‘ " . ‘.'  ~. T .2 < (
Obrazek 3 RCP 250
_ 1885
_ 85 _ g
‘1 "‘ a o )
L QF 332 = 1
1 r [ee]
“oe =
o S
W | '
ol « ‘ [
g iy | ]
= -
< | N .
A > pa =
[m)]
Y
o L.
8 Be
£ e ) 683
£
.1 X X = Pfiruba PN6, DIN EN 1092-1
Y D
R s o
Obrazek 4 RCP 400
CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

I
0551-0006

o
o
o
<
£
1S

©
XS —_%)

< Ji I {

M' 865 (A50/12)
1005 (A75/12, A90/12, A100/12, A120/12)

. X X = Ptiruba PN6, DIN EN 1092-1

min. 600

Obrézek 5 RCP 500

144

0551-0007

|

|||||
-_—

min. 1600

—

DN 800

min. 700

- 1174 (A130/4, A150/4)

— 1274 (A220/4, A250/4)
‘ X X = Pfiruba PN6, DIN EN 10921

Obrazek 6 RCP 800

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

1.7.3 Rozméry SB-KA

0051-0039
\
0051-0040

D
SB 1236 KA 900
SB 1237 KA 1085 ,g0

[18,9]

T 1IF

!

Lc=15°

A B D
SB 1236 KA 1280 940 900
SB 1237 KA 1380 1040 1080

e | D | c=22°
‘ A B D
| _ SB 1236 KA 1280 1050 900
T 52 SB 1237 KA 1380 1160 1080
I @
5100 x 100 ! € =30°
v 04" x4" Ly A B D
SB 1236 KA 1250 1160 900
- 710 SB 1237 KA 1350 1270 1080
[28,0] L
Obrazek 7 Vodici konzola: Staly uhel 0° Obrazek 8 Vodici konzola: Nastavitelny thel

1.8 Typovy stitek

Doporucujeme udaje z typoveého Stitku opsat do vyobrazeni typového Stitku na Obrazku 9, aby tyto Udaje byly
neustale k dispozici.

0551-0008

SULZER "

Type (2) )
PN  (3) SN (4) (6)
Un o (7)) V3~ |max. N (9 Al (0Hz
Pin. (D) Pon (12) n (13 %)
Tamax. (15 °C[Nema Code (1§ |Hmin. (17)

DN Q H Hmax. 21)

Weight (22 IP68
O C€E |Motor Eft. CIS| R+ (2D)| Zbe @1

Obrazek 9 Typovy Stitek 42242501

Legenda

1 Vyrobce 15 Max. teplota okoli [flexibilni jednotka]

2 Typ 16 Nema kéd (jen pro 60 Hz, napf. H)

3 Cislo polozky/ 17 Min. Vytlagna vyska [flexibilni jednotka]

4  Sériové cislo 18  Jmenovity pramér vytlaku [flexibilni jednotka]
5 Cislo zakazky 19  Cerpané mnozstvi [flexibilni jednotkal]

6 Rok vyroby [mésice/rok] 20 Vytlacna vyska [flexibilni jednotkal]]

7 Jmenovité napéti 21 Max. Vytlaéna vyska [flexibilni jednotka]

8 Max. hloubka ponofeni [flexibilni jednotkal] 22 Hmotnost (bez pfislusenstvi) [flexibilni jednotka]
9 Jmenovity proud 23 Tfida u€innosti motoru
10 Frekvence 24 Smér otaceni hfidele motoru

11 Jmenovity pfikon [flexibilni jednotka]
12 Jmenovity vykon [flexibilni jednotkal]
13 Otacky [flexibilni jednotkal

14 Rotor/Vrtule @ [flexibilni jednotka]

CZ0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA
POZNAMKA V pripadé jakychkoli dotazii je nutné uvést typ, ¢islo poloZky a vyrobni éislo.

POZNAMKA Jsou dodavana i michadla se zvlastnimi typovymi Stitky pro jednotlivé zemé.

2 Bezpecénost

Musi byt dodrzovany vSeobecné a specifické zdravotni a bezpe€nostni pokyny uvedené v samostatné brozufe
Bezpec€nostni pokyny. V pfipadé jakychkoliv nejasnosti kontaktujte dodavatele.

3 Doprava a skladovani

31 Doprava

Michadlo nesmi byt nikdy zvedano za silovy kabel.

P>

Michadlo je vybaveno jefabovym okem na upevnéni fetézu pro dopravu, instalaci a zvedani.

Dbejte na celkovou hmotnost michadla (viz. obrézek 9 Typovy Stitek). Zdvihaci zafizeni a fetéz musi
byt dimenzovéany pro celkovou hmotnost zafizeni a musi odpovidat platnym bezpe&nostnim predpi-
stim.

Michadlo musi byt ochranéno pfed povalenim!

Michadlo je pfipraveno pro dopravu na vodorovné ploSe odpovidajici pevnosti. Je tfeba zabranit jeho
pfevraceni.

NestUjte ani nepracujte pod bfemenem zavéSenym na zdvihacim zafizeni !

Vyska zdvihaciho zafizeni musi byt zvolena nejen s ohledem na celkovou vySku michadla, ale i na
potiebnou délku zdvihaciho fetézu!

BB BB P

3.2 Zabezpeceni pro dopravu

3.21 Ochrana kabelll motoru pred vniknutim vihkosti

Kabely motoru jsou chranény proti vniknuti vihkosti tak, Ze jejich konce jsou v zavodé utésnény ochrannymi
navleky.

POZOR Tyto ochranné ndvileky sméji byt odstranény az tésné pred pFipojenim kabelu ke svor-
kovnici.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat kabelum pfi skladovani a instalaci v mistech, kde miize dojit k zaplaveni
michadla jesté pfed jeho uloZzenim a pfipojenim kabell ke svorkovnici. Ochranné navleky chrani kabel pouze
proti vniknuti vihkosti, ale nezaru&uji jeho ochranu v pfipadé ponofeni kabelu do vody.

POZOR Ochranné navleky nejsou vodotésné a chrani kabel proti vniknuti vihkosti pouze pri
postrikanim vodou apod. Konce kabelti nesméji byt ponofeny do vody, nebot’ by
mohlo dojit k prianiku vody kabelem do motoru.

POZNAMKA Konce kabell vZdy upevnéte tak, aby nemohly byt v Zadném pripadé zaplaveny
vodou.

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

POZOR PFi manipulaci s kabelem davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni jeho izolaéniho
plasté!

3.3 Skladovani michadel

POZOR Vyrobky ABS musi byt chranény proti nepfiznivym vlivim jako napfr. UV zafeni z pFi-
mého slunecniho svitu, vysoky obsah vzdusné vihkosti, emise prachu, mechanické
vlivy, mraz atd. Optimalni ochranu zafizeni zajiStuje originalni zabaleni z vyrobniho
zdavodu ABS spolu s ochrannymi opatfenim béhem transportu. Pokud je zafize-
ni vystaveno teploté nizsi nez 0° C, je tfeba se pfesvédcit, Ze v hydraulické skrini,
chladicim systému a jinych dutinach neni Zadna voda. V pfipadé extrémnich mrazi
se nesmi se zafizenim ani s kabely nijak manipulovat. Pfi skladovani za extrémnich
podminek, napf. v tropech nebo na pousti, je tfeba ucinit dalSi ochranna opatreni.

V tomto pFipadé se obrat'te na zastupce ABS.

POZNAMKA Béhem dlouhodobého skladovani nevyzZaduji zafizeni ABS Zadnou zvlastni adrzbu.
Pouze je tfeba 1x za rok uvolnit transportni ochrany na hfideli motoru (neplati pro
vSechny typy) a nékolikrat rukou protocit hfidel, aby se zamezilo slepeni tésnicich
ploch krouzki mechanickych ucpavek. Ruéni protoéeni zplisobi, Ze se mazaci olej
nebo u nékterych typ malé mnoZstvi chladiva (které zarover chladi a maze mecha-
nickou ucpavku) dostane mezi tésnici povrchy krouzku a je zajisténa spravna funkce
mechanické ucpavky. LozZiska na hfideli nevyzaduji Zadnou udrzbu.

4 Popis vyrobku

4.1 Vseobecny popis

* Hydraulicky optimaln& navrZend vrtule vysoce odolnd proti opotfebeni.

 HFidel motoru je uloZzen v samomaznych kulovych loZiscich.

+ Tésnéni hfidele na stran& média je vysoce kvalitni mechanickou ucpavkou, ktera neni zavisla na sméru ota-
ceni.

» Olejova komora naplnéna mazacim olejem (vyména oleje neni nutna).

Motor

* Trojfazovy indukéni motor s kotvou nakratko.

Napéti: 400V 3~ 50 Hz / 460V 3~ 60 Hz.

« Jina napéti jsou dostupna na vyzadani.

* lIzolace tfidy F = 155°C/311 °F, tfida ochrany IP68.

» Maximalni teplota pro nepfetrzity provoz: +40°C/104 °F.

Monitorovani motoru

» V8echny motory jsou vybaveny tepelnymi Cidly, ktera vypnou motor v pfipadé dosazeni pfili§ vysoké teploty.
Tepelna cidla musi byt spravné zapojena v rozvadécdi.

Monitorovani ucpavky

» DI elektroda zajiStuje monitorovani ucpavky a pomoci specialni elektroniky hlasi pranik vihkosti do prostoru
motoru (volitelné).

Provoz s frekvenénim méniéem

» VSechny jednotky RW/RCP/SB-KA jsou pfi spravném navrzeni vhodna pro pouziti s frekvenénim méni¢em.
Dodrzujte smérnice EMC a Pokyny pro instalaci a provoz pouzitého ménice.

CZ0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

4.2 Vykres RW/SB-KA

4.21 RW 300/400/650

9 8 11 7 6 5 3 2

0551-0009

10 12

Obrézek 10 RW 300/400/650

422 RW 900/SB-KA

9 8

0551-0010

13 11

Obrézek 11 RW 900/SB-KA

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

Legenda

Vodici konzola

Vstup kabelu

Spojovaci komora

Tésnéni komory motoru
Stator

Zdvihaci objimka s tfmenem
Kryt z nerez oceli (voliteIné)
Mechanicka ucpavka

9 Naboj vrtule

10 Vrtule

11 HfFidel s rotorem a lozisky
12 SD - krouzek

13 Prevodovka

oO~NOoO O WON -

4.3 Vyplachovaci systém pro mechanickou ucpavku (volitelné)

Po pfipojeni ke zdroji vody muze byt mechanicka ucpavka vyplachnuta nebo vyplachovana béhem provozu.
Tim je mozné zabranit tvorbé usazenin a pfedéasnému opotfebeni zplisobenému napf. chemickou reakci.

Pfi vyméné krytu motoru je mozné vyplachovaci systém znovu namontovat.

0551-0011

“Z”

LA

—~—

Obrazek 12 Vyplachovaci systém pro mechanickou ucpavku

CZ0551-E
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Montazni a provozni pokyny

SULZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

4.4 Vykres RCP
4.41 RCP 400/500
7 8 4
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Obrazek 13 RCP 400/500
4.4.2 RCP 800
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Obrazek 14 RCP 800

21



Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

Legenda

oO~NOoO O WON -

Hfidel s rotorem a lozisky
Mechanicka ucpavka
Saci kuzel

Zdvihaci hak

Kryt motoru

Stator

Spojovaci komora

Vstup kabelu

9 Vrtule
10 SD - krouzek

DI elektroda (monitorova ucpavky)

12 Tésnéni komory motoru
13 Prevodovka

4.5 Provoz s frekvenénim méni¢em

Stator a izolace motoru ABS jsou vhodné pro provoz s frekven&nim méni¢em. Pfi provozu s frekvenénim méni-
¢em je v8ak nutné splnit nasledujici pozadavky:

M

Je nutné dodrzet smérnici EMC (elektromagneticka kompatibilita).
Motory v provedeni Ex musi byt vybaveny termistory (PTC).

Stroje uréené do prostiedi s nebezpe€im vybuchu nesméji byt nikdy, bez vyjimky, provozovany pfi frekvenci
vy838i nez 50 nebo 60 Hz podle udaje uvedeného na typovém Stitku.

Stroje, které nejsou uréeny do prostfedi s nebezpecim vybuchu mohou byt provozovany do frekvence uvede-
né na typovém stitku. VysSi frekvence je mozné pouzit pouze po konzultaci a pisemném povoleni vyrobniho
zavodu Sulzer.

PFi provozu motor(l v provedeni Ex s frekvenénimi ménici je nutné dodrzovat zvlastni pozadavky na dobu
reakce tepelnych Cidel.

Maximalni frekvence musi byt nastavena tak, aby nebyl pfekro¢en jmenovity vykon motoru.

oderni frekvenéni ménice pouzivaji vyssi frekvence pravouhlych napétovych pulsll a strmé;jsi narust napéti

na pocatku pravouhlého napétového pulsu. To pfineslo nizSi ztraty vykonu motoru a nizZ8i hluénost. Nanestés-

ti

amplituda napétovych pulsu vykazuje pfekmitovou $picku, ktera v pfivodnim kabelu zpusobuje pfi vysoké

strmosti narlistu napéti pred¢asné opotfebeni izolace vinuti, ¢imz se zkracuje Zivotnost motoru. Aby k tomuto
nedochazelo, musi byt tyto typy ménicl pfi pouziti v kritickych zoénach (viz. Obrazek 15) vybaveny sinusovymi
filtry. Vybrané sinusové filtry musi byt vhodné pro dany frekven&ni méni¢ s ohledem na jeho vystupni jmenovité
napéti, jmenovity proud a poZzadované napétové kmitocty.

22
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

U,[V]

0562-0012

660 -+
600 kriticka oblast

460
400 | \

380

230 4—r— - nekriticka oblast —— - -

10 50 100 150 L[m]
L= celkova délka pfipojovaciho kabelu motoru (od ménic¢e kmitoctu k motoru)

Obrazek 15 Kriticka/nekriticka oblast
Instalace

Je nutné dodrzZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

Instalace RW/SB-KA

Je nutné zajistit, aby pfipojovaci kabely nemohly byt zachyceny lopatkami vrtule a aby nebyly pfilis
napnuty.

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno v souladu s kap. 5.8 Elektrické pfipojeni.

> PP

POZNAMKA Doporucéujeme , aby pro montaz michadel RW, recirkulac¢nich éerpadel RCP a flow
boosteru SB bylo pouZito originalni prislusenstvi ABS.

5.2 Montaz vrtule (jen RW 900 a SB-KA)
Vrtule michadel RW 900/SB-KA jsou dodavany oddélené a musi byt na misté namontovany podle nize
uvedenych pokyn(.

POZOR Dejte pozor na spravnou orientaci pojistné podlozky (Obrazek 17 Spravna orientace
pojistné podlozky pfi montazi) a na dodrzeni pfedepsaného utahovaciho momentu!

Lehce namazte naboj vrtule a konec hfidele

Zatlacte na vrtuli (16/6).

Nasadte O krouzek (16/5).

Vlozte podlozku vrtule (16/2).

Nasadte O krouzek (16/4).

Upevnéte pojistnou podlozku (16/3). Dejte pozor na jeji spravnou orientaci (viz. Obrazek 17 Spravna orien-

tace pojistné podlozky Nord-Lock® pfi montazi).

7. Utahnéte Celni Sroub (16/1) s momentem 56 Nm.
CZ 0551-E 23
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Montazni a provozni pokyny

SULZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

0551-0013

Obrazek 16 Montaz vrtule

Legenda

Celni $roub

PodloZka vrtule

Zajistovaci podloZzka

O krouzek

O krouzek

Vrtule

Pero (namontovano v tovarné)
Té&snéni (hamontovano v tovarng)

O ~NOoO O WOWN -

5.3 Utahovaci moment

0562-0009

VnéjSi strana 2 zajiStovacich podlozek

VWV

Vnitfni strana 2 zajiStovacich podlozek

7

Obréazek 17 Spravna orientace pojistné podlozky Nord-Lock® pfi montazi

Utahovaci momenty pro ABS Srouby z nerez oceli A4-70:

Zavit

M6

M8

M10

M12

M16

M20

M24

Utahovaci moment

6,9 Nm

17 Nm

33 Nm

56 Nm

136 Nm

267 Nm

460 Nm

24
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

54 Priklady instalace RW/SB-KA

5.4.1 Priklad instalace s prislusenstvim

Pro tento typ instalace doporucujeme uzavienou vodici konzolu (viz. Obrazek 23 Uzaviena vodici konzola).

Y
—_—
0551-0014

3
o

o
A

A

Obrazek 18 Instalace s prislusenstvim

Legenda

Zdvihaci zafizeni s navijakem a lanem
Horni drzak s konzolou

Uzaviena vodici konzola

Spodni deska

Bezpecnostni zarazka

Otoc¢na vodici ty¢ ¢tvercového prafezu
Kabelova spojka a hak pro kabel
Zarazka pro tlumic vibraci (volitelné)

0N O WN -

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.4.2 Priklad instalace s alternativnim upevnénim

Pro tento typ instalace doporu€ujeme otevienou vodici konzolu (viz. Obrazek 23 Otevfena vodici konzola).

0551-0015

Obrazek 19 Priklad instalace s alternativnim upevnénim
Legenda

Pfenosné zdvihaci zafizeni

Otaceci rukojet

Patka (pevné instalovanad)

Otocna vodici ty¢ ¢tvercového prifezu
Otoc€na konzola pfipevnéna na sténu
Oteviena vodici konzola

Kabelova spojka a hak pro kabel

Uvaz pro lano

0O ~NO O WON =

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.4.3 Priklad pevné instalace jako flow booster
Pro tento typ instalace doporu€ujeme otevienou vodici konzolu (viz. Obrazek 23 Otevriena vodici konzola)

0551-0016

Obrazek 20 Priklad pevné instalace jako flow booster

Legenda

Uvaz pro lano

Horni drzak

Kabelova spojka a hak pro kabel
Zdvihaci zafizeni ABS s nosnosti 5 kN
Vodici ty¢ ¢tvercového prafezu
Oteviena vodici konzola

Tlumi¢ vibraci

Trubkova spojka

Spodni deska

© 00N O WN -~

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

Priklad instalace SB-KA

5.4.4

dici konzola).

vrena vo

Pro tento typ instalace doporu€ujeme otevienou vodici konzolu (viz. Obrazek 23 Ote

1%00-1550

7
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Obrazek 21 priklad pevné instalace jako flow booster pro biofilmové reaktory

Pevna instalace s tlumi¢em vibraci

5.4.5

Pokud ma byt michadlo v nadrzi instalovano na stalém misté, doporu€ujeme pouZiti konzolu s tlumi¢em

vibraci. V tomto pfipadé musi byt pouzita dal$i ty¢ ¢tvercového priifezu jako konzola na vodici ty€i. Pro danou

velikost michadla je mozné objednat vhodny tlumié vibraci, viz. nasledujici tabulka:

sx o

Seznam tlumici vibraci

6 162 0020 (A50/12, A 60/12). 6 162 0027 (A75/12, A 90/12, A100/12, A 120/12)

2
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X
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m346w
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14

£100-1550

W 900/SB-KA

>

RW 400/650

4

—— —feel — H

Obrazek 22 Pevna instalace s tlumicem vibraci

CZ 0551-E
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RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.5 Vodici konzoly RW/SB-KA

Vertikalné oto€né vodici konzoly v otevieném a uzavieném provedeni je mozné pouzit pro vdechna michadla
fady RW 300 az 900/SB-KA.

0551-0018

,,}‘{7 _{h

oteviena uzaviena

Obrazek 23 Oteviena/uzaviena vodici konzola

5.5.1 Upevnéni oteviené vodici konzoly oto€né ve vertikalni roviné (volitelné)

0551-0022

Obrazek 24 Oteviena vodici konzola oto¢na ve vertikalni roviné

CZ 0551-E
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RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

Legenda

1 Vodici konzola 7 Sroub se Sestihrannou hlavou 13 Pojistny kolik
2 Vystelka 8 Vlozka rolny

3 VloZzka se zavitem 9 Podlozka

4 Sroub se $estihrannou hlavou 10 Sestihranna matice

5 Rolna 11 Upevnovaci Sroub

6 Ocelovy pasek 12 Cep

5.5.2 Upevnéni uzaviené vodici konzoly oto¢né ve vertikalni roviné (volitelné)

0551-0023

Obrazek 25 Uzavrena vodici konzola oto¢na ve vertikalni roviné

Legenda

1 Vodici konzola 7 Dlouhy ¢ep

2 Vystelka 8 PodloZka

3 Rolna 9  Sroub se estihrannou hlavou

4 Kratky Cep 10 Vlozka se zavitem

5 pojistny kolik 11 Upeviiovaci Sroub

6 ocelovy pasek
30 CZ 0551-E



Montazni a provozni pokyny

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

Michadlo musi byt spousténo volné zavésené s vodici konzolou hamontovanou tak, aby konzola sméfovala
kolmo ke dnu nadrze (viz. Obrazek 26). Pfi spousténi natacejte michadlo na spojce do té doby, dokud neni
dosazen jeho pozadovany sklon (viz. Obrazek 26). Tim je po montazi zajiStén hladky pohyb michadla nahoru a
dolu po vodici ty¢i.

4

a-

-

Obrazek 26 Instalace s namontovanou vodici konzolou

5.6 Délka vodici tyce (Etvercovy priirez) RW/SB-KA
V nasledujici tabulce je uvedena maximalni délka vodici ty¢e ur€ena na zakladé maximalné povoleného pruhy-
bu 1/300 délky tyCe. Pro zajisténi maximalné spolehlivych Udaju byly uvedené hodnoty méreny v Cisté vodé o

hustoté 1000 kg/m® pro nejsilnéj$iho michadla u kazdého typu.

Michadlo/
Flow booster

Maximalni délka vodici ty€e (L) pFi pouziti vodici tyce étvercového prarezu.

s nhasazovacim zdvihacim

zafizenim
_ i
|
Sy
x:)
-
i q
17
|
. a
| <

0551-0019

se samostatnym zdvihacim
zafizenim
———

0551-0020

vodici ty¢ s dodateénym
upevnénim na sténu

SULZER

0551-0024

0551-0021

RW 300 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m
060x60x4.L<5m 060x60x4.L<5m 060x60x4.L<5m

RW 400 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m
060x60x4.L<4m 060x60x4.L<5m 060x60x4.L<5m
0100x100x4.L<9m 0100x 100x4.L<10m 0100x 100x4.L<10m

RW 650 0100x100x4.L<5m 0100x100x4.L<6m 0100x100x4.L<6m

o100x100x6.L<6m

0100x100x6.L<7m

0100x100x4.L<6m

o100x100x8.L<7m

0100x100x8.L<8m

0100x100x4.L<6m

RW 900 < 15 kW

o0 100x100x6.L<5m

0100x100x6.L<6m

o0 100x100x6.L<6m

0100x100x10.L<7m

0100x100x10.L<7m

o0 100x100x6.L<6m

RW 900/SB-KA > 15 kW

Jen pfi specialni instalaci!

CZ 0551-E
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RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.7 Instalace RCP

5.71 Instalace se zdvihacim zafizenim ABS

0551-0025

Obrazek 27 Priklad instalace se zdvihacim zafizenim ABS s nosnosti 5 kN

CZ 0551-E
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Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.7.2 Instalace s vodici tyci

Q Je nutné dodrZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

POZOR Vytlak a priruba DIN EN 1092-1 PN6 by mély byt namontovany na misté pred instala-
ci vodici ty¢e. Priruba musi byt namontovana tak, aby v osové linii nebyly Zadné otvo-
ry, ale aby byly symetricky ve stejné vzdalenosti od osy. Pfesvédcte se, Ze pFiruba je
pevné uchycena v betonu.

1
| /@
& L
T

Obrazek 28 Instalace vodici ty¢e

» Polozte konzolu (28/6) na pfirubu (28/9) a upevnéte ji pomoci hexagonalnich SroubU (28/7), pérovych pod-
loZek (28/8) a specialnich matic (28/10).

POZOR Zplostély konec speciadlnich matic (28/10) musi sméfovat ke stredu priruby.
» Umistéte drzak trubky (28/1) nad konzolu (28/6). Pfipevnéte jej pomoci hmozdinek (28/4), ale jesté neutahuijte!

» Polozte vodici ty€ (28/5) podél kénické Casti konzoly (28/6) a urlete potfebnou délku zméfenim vzdalenosti
horni hrany drz&ku trubky (28/1).

» Zkratte vodici ty€ (28/5) na potfebnou délku a vlozte ji do konické ¢asti konzoly (28/6).

» Zatlacte drzak trubky (28/1) do vodici tyCe (28/5) tak, aby nezustal zadny volny prostor. Nyni utahnéte hexa-
gonalni Srouby (28/3) s pérovymi podlozkami.

CZ 0551-E
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RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.7.3 UloZeni a zajisténi kabel motoru RCP

Q Je nutné dodrZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

POZNAMKA NiZe popsané drzdaky kabelli nejsou doddvany jako standardni pfislusenstvi RCP.

0551-0027

Obrazek 29 Ulozeni a zajisténi kabell motoru RCP

» Polozte drzak kabelu (29/2) s gumovou prichodkou (29/3) na kabel co nejblize ¢erpadlu RCP a utahnéte
Sroub (29/1).

» Pfipevnéte karabinu (29/4) k drzaku kabelu (29/2) a pfipojte k lanu nebo Fetézu.

PFipojovaci kabely musi byt umistény tak, aby nemohly byt zachyceny listy vrtule a aby nebyly pfilis
zr s napnuty.

 Pfipevnéte vSechny dalSi drzaky kabelu stejnym zplsobem. Mezery mezi drzaky je mozné se vrlstajici vzda-
lenosti od ¢erpadla RCP zvétSovat.

» Zavéste kabel do haku pro kabel pomoci drzaku kabelu (29/7).

Q Elektrické pfipojeni musi byt provedeno podle kap. 5.8 Elektrické pfipojent.

CZ0551-E
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RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.7.4 Spousténi cerpadla RCP na vodici ty¢i
Q Je nutné dodrZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

RCP pfipojené pomoci vodiciho kusu k vodici ty&i podle nasledujiciho obrazku spoustéjte podél ty¢e, dokud
nedosahne kone&né umisténi. Sou€asné opatrné spoustéjte kabely.

POZOR Pripojovaci kabely musi byt pripevnény k ocelovému lanu nebo rFetézu tak, aby
nemohly byt zamotany do vrtule ani napinany.

Po spusténi RCP je nutné uvolnit napnuti ocelového lana nebo fetézu.

0551-0028

Obrazek 30 Spousténi RCP/RCP uloZeno

CZ 0551-E
35



Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.8 Elektrické pripojeni
Q Je nutné dodrZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

Pfed uvedenim do provozu musi kvalifikovana osoba zkontrolovat, Ze byla provedena vSechna poZadovana
elektricka ochranna opatfeni. Uzemnéni, nulovy vodi€, ochranné jistiCe atd. musi odpovidat pfedpisim mistnich
rozvodnych zavodu a jejich funkénost musi byt zkontrolovana kvalifikovanym pracovnikem

POZOR Prirfez vodi¢t a maximalniho ubytek napéti pfivodniho elektrického vedeni musi
odpovidat pFfislusnym pfedpisum, napfr. VDE. Napéti uvedené na typovém Stitku musi
odpovidat napéti v pfivodnim vedeni.

PFipojeni hlavniho pfivodniho elektrického vedeni i pfipojeni kabelu Eerpadla na svorky rozvadéce
musi odpovidat oznaceni. Pfipojeni musi byt provedeno kvalifikovanou osobou. Musi byt zapojena
nadproudova ochrana.

Systém musi byt chranén pojistkami, které odpovidaji jmenovitému proudu motoru.

V Cerpacich stanicich a nadrzich musi byt provedeno pospojovani zpisobem odpovidajicim normam VDE 0190
(Pfedpisy pro instalaci potrubi, ochranna opatfeni v silnoproudych zafizenich).

V pfipadé dodavky ¢erpadel se standardnim rozvadéem musi byt rozvadé& chranén pred vlhkosti a namonto-
van nad zaplavovou hladinu pomoci spravné instalované uzemnéné zasuvky CEE.

POZOR Cerpadlo musi byt zapojeno se startérem podle tidajii uvedenym v kap. 1.6 Technické
udaje. Pri jiném zapojeni je nutné konzultovat s vyrobcem.

V pripadé, Ze neni instalovan standardni rozvadéé, plati nasledujici: Cerpadlo muze
byt provozovadno pouze se zapojenou nadproudovou ochranou a tepelnymi cidly.

CZ 0551-E

36



Montazni a provozni pokyny

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

5.8.1 Standardni schéma pfipojeni, napéti 380 - 420 V pro 50 Hz/460 V pro 60 Hz

PE

U1

V1

W1

FO

F1

DI

Obrazek 31 Jeden silovy kabel s integrovanymi kontrolnimi vodici (vnitfni propojeni v motoru jen pro M nebo A<3 kW)
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0551-0031

0551-0032

50 Hz 60 Hz
A 15/6 A 17/6
A 28/6 A 32/6
A 30/8 A 35/8

50 Hz 60 Hz

A 40/8 A 46/8

A 50/12 A 60/12

A T75/12 A 90/12

A 110/4 A 120/12
A 130/4
A 170/4

Obrazek 32 Dva silové kabely s jednim kontrolnim

Cable 1

Obrazek 33 Dva silové kabely s integrovanymi kontrolnimi vodici

CZ 0551-E

0551-0033

50 Hz 60 Hz
A 100/12 A 250/4
A 150/4

A 220/4
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SULZER

5.8.2 Oznaceni vodicul
PFimy rozbéh do hvézdy U 3
L1 L2 L3 Spojeni g
Severni Amerika 1 2 3 48&5&6 4lu2 -
6, 5

Sulzer/Némecko U1 VA1 W1 U2 & V2 & W2 %vz \%12
Piimy rozbéh do trojuhelnika 3
L1 L2 L3 - Wil
Severni Amerika 1;6 2;: 4 3:5 - °

W\

Sulzer/N&mecko ut, w2 V1; U2 W1; V2 - 5v2 V12

A\

vani rucéné.

Okruh tepelnych &idel (F1) musi byt zapojen na kontakty motoru tak, aby bylo nutné provadét reseto-

POZOR Tepelna ¢idla mohou byt pouzivdana pouze v souladu se specifikaci vyrobce (viz na-
sledujici tabulka).
Pracovni napéti...AC/...DC ..500V ~/..101 V=
Jmenovité napéti AC 250V
Jmenovity proud AC cos ¢ =1,0 25A
Jmenovity proud AC cos ¢ = 0,6 1,6 A
Max. spinaci proud pfi I, 50A
5.8.3 Softstartér (Volitelné)

Pro motory > 15 kW doporucujeme instalaci softstartéru.

POZOR
T by
r--—s . YV %y o
1 e
| } ﬁ 77777777 ij‘FTffff
| |
| |
o B 1l
= T P
: : Lo —
I pE| Lo Pl
} | } h } | | } Jul
U1
R B
V1| f | | |
1 \ 1 | | \
W ;
| | | 2 3
I FO} I }
<t ‘ \ ‘ \
L i }
[ f : f :
L_T ] ‘ |

RW/RCP/SB-KA

PFi pouziti softstartéru musi byt michadlo zapojeno pro rozbéh na pfimo (DOL).

Legenda

1 Softstartér
2  Svorkovnice
3 K rozvadédi

Obrazek 34 Schéma zapojeni se softstartérem (volitelné)
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Obrazek 35 Zkouseni a nastaveni softstartéru

Zkouska a nastaveni soft startéru:

POZOR Pred prvni zkouskou nastavte potenciometr do polohy C.

Postupujte podle pokynu vyrobce softstartéru, které jsou soucasti dodavky softstartéru.

Zkouska:

» Pfi prvni zkouSce nastavte potenciometr do polohy ,,C*.

Nastaveni:

» Nastavte nejdelSi moznou dobu rozbéhu (v daném regulaénim rozsahu).

5.8.4 Kontrola sméru otaceni

SULZER

0551-0035

Smér otaceni musi byt kontrolovan pfed prvnim uvedenim do provozu a po kazdém premisténi michadla. Kont-

rolu musi provést kvalifikovana osoba.

Smér otaceni vrtule je spravny, pokud se vrtule pfi pohledu zezadu pfes téleso motoru otaci ve sméru pohybu

hodinovych rucicek (viz Sipka). To plati pro vSechna michadla RW/RCP a SB-KA!

Obrazek 36 Kontrola sméru otaceni

0551-0030

PFi kontrole sméru otaceni dbejte na to, aby nedoslo k Urazu zpusobenému otacejici se vrtuli nebo
proudem vzduchu od vrtule. Nedotykejte se michadla v blizkosti vrtule nebo hydraulické &asti!

CZ 0551-E
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c Zménu sméru otaceni mlze provadét pouze kvalifikovana osoba.

PFi kontrole sméru ota€eni a rozb&hu michadla davejte pozor na jeho reakci na rozbéhovy moment.
Muze byt velmi silna!

POZNAMKA Pokud je do jednoho rozvadéce pfipojeno vice michadel, musi byt zkontrolovano
kazdé michadlo zvlast.

POZOR Trojfazovy proud privedeny do rozvadéce musi mit smér otaceni ve sméru pohybu
hodinovych rucicek. Pokud jsou vodi¢e zapojeny podle schématu a svého oznaceni,
bude smér otdaceni spravny.

5.8.5 Zména sméru otaceni
Q Je nutné dodrzZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

Q Zménu sméru otaéeni muze provadét pouze kvalifikovana osoba.

Jestlize smér otaeni neni spravny, musi byt zménén zadménou dvou fazi pfivodniho kabelu v rozvadégi. Po
provedeni zmény je tfeba smér otd&eni znovu zkontrolovat.

POZNAMKA Kontrolni zafizeni sméru otaceni monitoruje smér otaceni pfivodu elektrické energie
ze sité nebo ze zdlozniho zdroje.

CZ0551-E
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5.8.6 PFipojeni zafizeni pro monitorovani praniku vlhkosti ucpavkou do rozvadéce

Standardné jsou michadla dodavana s DI elektrodou pro monitorovani ucpavky. Pro pfipojeni DI elektrody je
nutné rozvadéc vybavit ABS DI modulem a pfipojit jej podle nize uvedeného schématu

POZOR Pokud dojde k aktivaci DI elektrody v ucpavce, musi byt michadlo okamzité odstave-
no! Poté kontaktujte servis Sulzer.
fi VODICE lw

i VODICE iw

0562-0037
0562-0038
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Obrazek 37 DI modul s kontrolkou Obrazek 38 DI modul s relé pro individualni signalizaci
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Obrazek 39 DI modul s relé pro hromadnou signalizaci
DI modul pro 50 Hz DI modul pro 60 Hz
110V (€. vyr.. 6 124 0113) 115V (€. vyr.: 6 124 0170)
230V (€. vyr.: 6 124 0114) 230V (€. vyr.: 6 124 0171)
400V (€. vyr.: 6 124 0115) 460 V (€. vyr.: 6 124 0172)
440V (€. vyr.: 6 124 0116) 575V (€. vyr.: 6 124 0173)
690 V (€. vyr.: 6 124 0127)
POZOR Maximalni zatiZeni kontakti relé: 2.

CZ 0551-E
41




Montazni a provozni pokyny su LZER

RW 300/400/650/900 | RCP 250/400/500/800 | SB 1200 KA

6 Uvedeni do provozu
Q Je nutné dodrZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

Pfed uvedenim do provozu zafizeni peclivé zkontrolujte a provedte test funk&nosti. Zvlastni pozornost musi byt
vénovana nasledujicimu:

* Bylo elektrické pfipojeni provedeno v souladu s platnymi pfedpisy?

» Jsou spravné zapojena tepelna &idla?

 Je spravné zapojeno zarizeni pro monitorovani praniku vihkosti ucpavkou (je-li instalovano)?
+ Je nadproudova ochrana nastavena na spravnou hodnotu?

» Je spravné pfipojen silovy a kontrolni kabel?

 Je pfivodni kabel ulozen tak, aby nebyl zachycen vrtuli?

+ Je dodrZena minimalni hloubka ponofeni vrtule? (Viz. kap. 1.7 Rozméry a hmotnosti)

6.1 Typy provozu

min. H | _ min.05B g
|- —— B
OO O O 00 5 OO O O 00O
O O OO O 0O000 O O OO O 0000
OO0OO0OO0OO0O00O0O0O0 OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0CO0OO
a4’ g 4 4 O ’ . .q < 4
a. v ﬁl 4 a 4 . '
/ ) 4 - < 4 4
B = Sitka nadrze; H = Hloubka vody
Obrazek 40 Priklad instalace v provzdusriované nadrzi
POZOR Na obrazku je uveden pouze priklad instalace. Pro spravné umisténi michadla kontak-
tujte prodejce Sulzer.
POZOR Provoz v pfimo provzdusrnované oblasti je zakdazan!
POZOR Zarizeni muzZe byt provozovano pouze zcela ponofené v médiu. BEhem provozu nesmi

do prostoru vrtule prichazet Zadny vzduch. Tok média musi byt rovnomérny. Zarizeni
nesmi pfi provozu prilis vibrovat.

K nerovhomérnému toku a vibracim mlize dochazet v pripadé:
* P¥ili§ intenzivni michani v malych nadrzich (jen RW/SB-KA)

» Pfekazka na sani nebo vytlaku v proudovém kruhu, je-li instalovan (jen RW). MUze pomoci zména polohy
nebo nato€eni michadla.

» Prekazka na sani nebo vytlaku v usmérnovacim kénusu (jen RCP).

CZ0551-E
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7 Udrzba
Q Je nutné dodrZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

Zv1asté pak se musi dodrZovat pokyny o udrzbé uvedené v odstavci 3.2 zvlatniho svazku o bezpeénostnich
pokynech.

71 Vseobecné pokyny pro udrzbu

Pfed provadénim jakékoliv udrzby musi kvalifikovana osoba kompletné odpoijit zafizeni od elektrické
A sité a zajistit je proti ndAhodnému spusténi

POZNAMKA Tento ndvod neni uréen pro opravy typu ,,udélej si sam*“, nebot’ pro opravu zafizeni
jsou potrebné specialni technické znalosti.

/ Opravy motort v nevybusném provedeni mohou provadét pouze osoby v autorizovanych dilnach a
lé‘ musi byt pouzivany originalni dily vyrobce! Jinak zanika platnost certifikatu provedeni Ex.

Ponorna michadla a ponorna recirkulacni ¢erpadla ABS jsou spolehlivé vyrobky vysoké kvality, které jsou
podrobeny peclivé vystupni kontrole. Kuli¢kova loZiska namazana pro celou dobu Zivotnosti spolu s monitorova-
cim zafizenim zajistuji optimalni spolehlivost stroju v pfipadé instalace a pouziti v souladu s témito provoznimi
pokyny.

Jestlize se presto projevi porucha, neimprovizujte, ale pozadejte servisni organizaci Sulzer o radu.

To plati zvlasté pfi opakovaném vypinani Cerpadla nadproudovou ochranou v rozvadéci, teplotnimi Cidly nebo
pfi signalizaci prdsaku DI elektrodou.

POZOR U zdvihacich zafizeni (napr. Fetézy a zavésy) musi byt pravidelné vizualné kontrolo-
vano (kazdé tri mésice), zda se neprojevuje opotrebeni nebo koroze. Poskozené casti
musi byt vyménény!

Servisni organizace Sulzer Vam rada poradi pfi specialnich aplikacich a pomuze vam vyfesit problémy s michanim a

Cerpanim.

POZNAMKA Zaruka Sulzer plati pouze tehdy, jestlize opravy byly provedeny v dilné autorizované
Sulzer a byly pouzity originalni nahradni dily ABS.

POZOR Velmi doporucéujeme pravidelnou kontrolu zafizeni ve stanovenych intervalech. Tim
je zajisténa dlouha Zivotnost a bezporuchovy provoz zafizeni (viz. kap. 7.2Udrzba
RW/RCP a SB-KA).

CZ 0551-E
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7.2 Udrzba RW/RCP a SB-KA
Q Je nutné dodrzet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

Kontrola v pravidelnych intervalech a preventivni udrzba zajiStuji bezporuchovy provoz. Proto je nutné celé zafi-
zeni pravidelné ddkladné ogistit, prohlédnout a provést potfebnou udrzbu. Hlavni pozornost musi byt vénovana
tomu, zda jsou vSechny &asti zafizeni v dobrém stavu a zda je zaji$tén bezpeény provoz. Cetnost prohlidek je
odvozena od typu pouZiti zafizeni, ale v Zzadném pfipadé nesmi mezi prohlidkami uplynout vice nez jeden rok.

Kontrola a udrzba musi byt provadény podle planu, ktery je uveden v dalSich kapitolach. Provedené prace musi
byt zaznamenany v pfilozeném vykazu kontrol. V pfipadé, Ze nejsou pravidelné kontroly provadény, vyrobce
nenese zadné zaruky za zafizeni.

7.21 Poruchy

Kromé pravidelné kontroly a udrzby, provadéné v intervalech uvedenych v kap. 7.3 Intervaly pro kontrolu a
udrzbu RW/RCP a SB-KAje nutné provést mimoradnou kontrolu zafizeni v pfipadé silnych vibraci nebo nerov-
nomeérného toku

Mozné pficiny:

* NedostateCna vySka kapaliny nad vrtuli.

* Provzdu$hovani pod michadlem.

+ Spatny smér otad&eni vrtule.

* PosSkozena vrtule.

» PfekazZka na sani nebo vytlaku v proudovém kruhu RW

» Pfekazka na sani nebo vytlaku v usmérfiovacim kénusu RCP.

» Nékteré instalované Casti, napf. konzola nebo spojka jsou poskozené nebo uvolnéné.

V téchto pfipadech musi byt zafizeni ihned vypnuto a prohlédnuto. Pokud nebyla zjisténa Zadna zavada nebo
pokud porucha pfetrvava i po odstranéni zdanlivé pficiny, zafizeni musi z(istat vypnuto. Totéz plati i pfi opako-
vaném vypinani zafizeni nadproudovou ochranou v rozvadéci, teplotnimi €idly nebo pfi signalizaci priisaku DI
sondou. V téchto pfipadech kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

7.3 Intervaly pro kontrolu a idrzbu RW/RCP a SB-KA
Q Je nutné dodrzZet vSechny bezpelnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich kapitolach!

INTERVAL.: Predpis: jednou za mésic
CINNOST: Cisténi a kontrola silového kabelu a vodit monitorovaciho okruhu.
POPIS: Jednou za mésic (€astéji napf. v pfipadé instalace v téZkych provoznich podminkach v médiu

obsahujicim vlaknité latky) musi byt silovy kabel a vodi€e monitorovaciho okruhu ogistény.
Zvlasté musi byt odstranény viaknité latky. Soucéasti pravidelné udrzby je rovnéz kontrola
kabeld motoru. U téch musi byt zkontrolovano, zda nedoslo k poskrabani, vzniku trhlin, bub-
lin nebo jinému poskozeni.

OPATREN!I: Poskozené silové a kontrolni kabely musi byt vzdy vyménény. Kontaktujte servisni organizaci
Sulzer.

CZ0551-E
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INTERVAL: Doporuceni: jednou za mésic

CINNOST: Kontrola odbéru proudu ampérmetrem.

POPIS: V normalnim provozu je spotifeba proudu konstantni; ob¢asné vykyvy odbéru jsou zplsobe-
né aktualnim stavem michaného média.

OPATREN: Pokud je za normalniho provozu po delSi dobu odbér proudu pfili§ vysoky, kontaktujte servis-
ni organizaci Sulzer.

INTERVAL: Predpis: jednou za 3 mésice

CINNOST: Cisténi a kontrola zavésu a zdvihaciho zafizeni.

POPIS: Zvednéte zafizeni z nadrze a ocistéte je. U zdvihacich zafizeni, jako jsou jefabky, zavésy,
lana a dalSi sou€asti musi byt pravidelné vizualné kontrolovano opotfebeni a koroze.

OPATREN: Opotfebované nebo poskozené dily musi byt vyménény. Kontaktujte servisni organizaci
Sulzer.

CINNOST: Kontrola vrtule a SD krouzku (Solids Deflection Ring).

POPIS: Vrtule musi byt peclivé kontrolovana. Pasobenim abrazivniho nebo agresivniho média by
mohlo dojit ke zvySenému opotfebeni nebo vzniku prasklin na vrtuli. V téchto pfipadech je
vytvarené proudéni znaéné mensi a vrtule musi byt vyménéna. Musi byt rovnéz zkontrolo-
vano opotfebeni vymezovaciho SD krouzku a v pfipadé nadmé&rného opotfebeni je nutné
krouzek vyménit.

OPATREN: Jestlize zjistite vySe uvedené poskozeni, kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

INTERVAL: Doporuceni: jednou za 6 mésict

CINNOST: Kontrola izolagniho odporu.

POPIS: Izolani odpor vinuti motoru musi byt méfen kazdych 4 000 hodin a/nebo nejméné jednou za
rok. Pokud nema izolaéni odpor spravnou hodnotu, mohlo dojit k praniku vihkosti do motoru.

OPATREN: Zatizeni musi byt vypnuto a nemuze byt dale provozovano. Kontaktujte servisni organizaci
Sulzer.

CINNOST: Kontrola funkénosti monitorovacich zafizeni.

POPIS: Kontrola funk&nosti vSech monitorovacich zafizeni musi byt provadéna kazdych 4 000 hodin
a/nebo nejméné jednou za rok. Pro tento test musi byt michadlo ochlazeno na teplotu okoli.
Monitorovaci zafizeni musi byt odpojeno v rozvadéc&i a pomoci ohmmetru musi byt provede-
no méfeni na pfisludnych koncich kabelu.

OPATRENI: V pfipadé problému s funk&énosti monitorovacich zafizeni kontaktujte servisni organizaci
Sulzer.

INTERVAL.: Doporucéeni: jednou za rok

CINNOST: Kontrola utahovacich momenta Sroubd a matic.

POPIS: Z bezpecnostnich divodl doporu€ujeme jednou za rok zkontrolovat spravné utazeni vSech
Sroub.

OPATRENI: Srouby utahnéte se spravnym momentem (viz. kap. 5.3).
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1. Vyrobce: Sulzer Pump Solutions Germany GmbH
Scheiderhdher Str. 30-38
D- 53797 Lohmar

2. Rok vyroby:

3. Vyrobni &islo:

4. Typ:
5. Kontrola pfed uvedenim do provozu: Dne: Kontroloval:
Pravidelné kontroly (nejméné jednou za rok)
Datum Poznamky Provozni Podpis Kontrola

hodiny datum/podpis
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Pravidelné kontroly (nejméné jednou za rok)

Datum

Poznamky

Provozni
hodiny

Podpis

Kontrola
datum/podpis
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